








Y MISC 2000 FCM

USO INTENSIVO

automatismi per canceli scorrevoli | automatisms for siding gates | automatisme pour portails coulissantes | automatismos para puertas correderas

Anti-schiacciamento con frizione doppio disco a bagno olio
Anti - crushing with clutch double disk bath oil
Anti-écrasement avec embrayage double disque au bain huile
Anti-aplastamiento con embrague doble disco a bafio en aceite

IIMADE IN ITALY Il C€

DATI TECNICI | DATA SHEETS | FICHE TECNIQUE | DATOS TECNICOS MSC 2000 FCM

Tensione alimentazione | Power supply | Tension alimentation | Tensione de alimentacion* 230 Vac - 50|60 Hz
Motore elettrico | Electric motor | Moteur électrique | Motor electrico (rpm) 1400
Corrente | Current | Courant | Corriente (A) 24A
Patenza motore | Motor power | Puissance mateur | Potencia motore (W) 650 W
Termaprotezione | Thermal protection | Protection termigue | Proteccion térmica 150°
Condensatore | Capacitor | Condensateur | Condensador 25 uf
Forza di spinta | Thrust force | Force de poussée | Fuerza de empuje 2000 N
Rapporto di riduzione | Mechanical reduction | Rapport de réduction | Reduccion mecanic 1:30
Pignane | Pinion | Pignon | Pifidn modulo 4 - 216
Lubrificazione - FULL OIL | Lubrication - FULL OIL | Lubrification - PLEIN D'HUILE| Lubrification - bafio DE ACEITE 1L
Temp. di funzionamento | Operating temperature | Temp. de fonctionnement | Temp. ambiente -20°C + 55°C
Grado di protezione | Class protection | Classe de protection | Grado de proteccion P 44
Finecarsa | Limit switch | Hauteur | Final de carrera meccanico
Velocita cancello | Speed gate | Vitesse portail | Velocidad puerta corredera 9,6 m|min
Altezza pignone - pavimento - cremagliera | Height pinion - floor - rack | Hauteur pignon - plancher - crémaillere | Altura pifion - suelo - cremallera 98 mm
Peso cancello | Weight gate | Poid portail | Peso puerta corredera 2000 Kg
Peso motoriduttore | Weight gearmotor | Poid motoreducteur | Peso motor 17.8Kg
Dimensioni | Dimensions | Dimensions moteur | Medidas (L x P x H) mm 290x 210x 335
Prezzo | Price | Prix | Precio-IVAesclusa €700,00

* Disponibile | Available Disponible: 110 Vac - 60 Hz | 115 Vac - 60 Hz | 127 Viac - 60 Hz

DOTAZIONI DI SERIE | STANDARD EQUIPMENT
EQUIPEMENT STANDARD | EQUIPAMIENTO ESTANDAR

PF N MSC 2000 FCM
Piastra di fissaggio A Attre viste

Fixing plate V= / Other views
Plaque de fixation TS /4 Autres vues
Placa de fijacion ~ : Otras vistas
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Y LRS 2102

centrale elettronica per canceli scorevoli| electronic control unit for liding gates | centrale de commande pour portails coulissants |
cuadro para puertas correderas

IIMADE INITALY [l C€

DATI TECNICI | DATA SHEETS | FICHE TECNIQUE | FICHA TECNICA LRS 2102

Tensione alimentazione | Power supply | Tension alimentation | Tensione de alimentacion* 230 Vac - 50/60 Hz
Potenza motore | Max absorberd power | Puissance moteur | Potencia motor (max watt) 750 W
Tensione uscita comandi | Commands voltage | Voltage de commande | Tension de control 24 Viac
Lampeggiante | Flashing lamp output | Sortie gyrohare | Salida ampara destellante (max) 230 Vac 100W
Radio frequenza | Radio receiver | Recepteur radio | Receptor de radio - Code fix / rolling code 433.92 MHz
Radiocomandi memorizzabili | Remotes control storable | Téléc. stockables | Controles Remotos almacenables 120

Campo di ricezione | Receiving field | Portée | Campo de recepcion 50 mt. standard
Antenna | Antenna | Antenne | Antena incorporata
Grado di protezione | IP protection | IP protection | IP proteccion IP 55
Dimensioni schedal Circuit dimensions | Dimensions du circuit | Tamafio del circuito (mm) L 100x P38 xH 105
Prezzo | Price | Prix |Precio - VA esclusa €150,00

* Disponibile | Available | Disponible | Disponible: 110 Vac - 60 Hz | 115 Vac - 60 Hz | 127 Vac - 60 Hz

Centrale elettronica per Electronic control unit for Centrale électronique pour portails  Cuadro electronico para puertas
cancelli scorrevoli, con sliding gates with radio coulissants avec récepteurradio  correderas con receptor radio
ricevente radio incorporata  receiver incorporated 433,92  incorporé 433,92 MHz. Equipé incorporado 433,92 MHz.
433,92 MHz. Dotata di MHz. Equipped withinitial ~ d'un démarrage initial du moteur,  Equipado con arranque inicial
spunto motore iniziale, motor start, motor force d'un réglage de la force dumoteur,  del motor, ajuste de la fuerza del
regolazione forza motore, adjustment, adjustable d'un ralentissement réglable, dun  motor, ralentizacion regulable,
rallentamento regolabile, slowdown, automatic fonctionnement automatique, dun  funcionamiento automatico,
funzionamento automatico,  operation, step by step fonctionnement pas a pas, dune  funcionamiento paso a paso,
funzionamento passo passo,  operation, automatic re- refermeture automatique, d'un recierre automatico, paso
richiusura automatica, closing, pedestrian crossing,  passage pour piétons, de dispositifs  de peatones, dispositivos de
passaggio pedonale, safety devices, timer de sécurité, d'une prédispositionde  seguridad, predisposicion de
sicurezze, predisposizione operation predispositionand ~ fonctionnement de laminuterieet  funcionamiento por timer y otras
funzionamento timer e altre  other functions. d‘autres fonctions. funciones.

fuzioni.
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